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N1coLO RUBBI

LA DECOLLAZIONE DEL PROFETA E LA MOSTRUOSITA DEL VOLTO.
INFLUENZA DI LUOGHI E TECNICHE PITTORICHE NELL’OPERA LETTERARIA
DI GIOVANNI TESTORI

Fig. 1. Ennio Morlotti, Paesaggio lombardo, 1955
(http://flaminiogualdoni.com/?p=5458).
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Fig. 2. Francesco del Cairo, Fig. 3. Francesco del Cairo, Erodiade
Erodiade con la testa del Battista, con la testa del Battista, Vicenza,
Torino, Galleria Sabauda Musei civici, Pinacoteca di Palazzo
(http://www.arabeschi.it/). Chiericati (foto di Sailko)

(https://commons.wikimedia.org/wiki/).

Fig. 4. Francesco del Cairo, Erodiade con la testa del Battista,
Boston, Museum of Fine Arts
(https://www.tumblr.com/search/erodiade).
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Fig. 5. F. Bacon, Three Studies of Figures at the Base of a Cricifixion, 1944
(https://en.wikipedia.org/wiki/Three Studies for Figures at the Base of a_
Crucifixion)

Fig. 6a. F. Bacon, Head I, 1949 Fig. 6b. F. Bacon, Head II, 1949
(https://en.wikipedia.org/wiki/Head I). (https://en.wikipedia.org/wiki/File:
Head 11 1949 Francis Bacon.jpg).
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Fig. 6¢. F. Bacon, Self-Portrait, 1971
(http://gabbiani2008.iobloggo.com/679/17-maggio).

Fig. 7. Théodore Géricault, La Zattera della Medusa, 1819
(http://www.arteworld.it/la-zattera-della-medusa-gericault-analisi/).
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Fig. 8. Giovanni Testori, Testa del Battista (10) e (36)
(http://www.archiviotestori.it/archiviotestori/index.php)
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ANTONELLA ANEDDA

CACCIATRICI D’ IMMAGINI

Sophie Calle, Douleur exquise. theoffendingadam.com






COLLANA «LABIRINTI»

I titoli e gli abstract dei volumi precedenti sono consultabili sul sito
http://www.unitn.it/lettere/14963/collana-labirinti

100  Charles Bauter, La Rodomontade, texte établi, annoté
et présenté par Laura Rescia, 2007.

101  Walter Nardon, La parte e [intero. L’eredita del
romanzo in Gianni Celati e Milan Kundera, 2007.

102  Carlo Brentari, La nascita della coscienza simbolica.
L’antropologia filosofica di Susanne Langer, 2007.

103  Omar Brino, L architettonica della morale. Teoria e
storia dell’etica nelle Grundlinien di Schleiermacher,
2007.

104 Amministrare un Impero: Roma e le sue province, a
cura di Anselmo Baroni, 2007.

105  Narrazione e storia tra Italia e Spagna nel Seicento, a
cura di Clizia Carminati ¢ Valentina Nider, 2007.

106 Italo Michele Battafarano, Mit Luther oder Goethe in
Italien. Irritation und Sehnsucht der Deutschen, 2007.

107  Epigrafia delle Alpi. Bilanci e prospettive, a cura di
Elvira Migliario e Anselmo Baroni, 2007.

108  Sartre e la filosofia del suo tempo, a cura di Nestore
Pirillo, 2008.

109  Finzione e documento nel romanzo, a cura di
Massimo Rizzante, Walter Nardon, Stefano Zan-
grando, 2008.

110  Quando la vocazione si fa formazione. Atti del
Convegno Nazionale in ricordo di Franco Bertoldi, a
cura di Olga Bombardelli e Gino Dalle Fratte, 2008.
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Jan Wiadystaw Wos, Per la storia delle relazioni
italo-polacche nel Novecento, 2008.

Herwig Wolfram, Origo. Ricerca dell origine e del-
l’identita nell’Alto Medioevo, a cura di Giuseppe
Albertoni, 2008.

Italo Michele Battafarano, Hildegart Eilert, Probleme
der Grimmelshausen-Bibliographie, 2008.

Archivi e comunita tra Medioevo ed eta moderna, a
cura di Attilio Bartoli Langeli, Andrea Giorgi, Ste-
fano Moscadelli, 2009.

Adriana Anastasia, Ritratto di Erasmo. Un’opera
radiofonica di Bruno Maderna, 2009.

11 Bios dei filosofi. Dialogo a piu voci sul tipo di vita
preferibile, a cura di Fulvia de Luise, 2009.

Francesco Petrarca, De los sonetos, canciones,
mandriales y sextinas del gran poeta y orador
Francisco Petrarca, traduzidos de toscano por
Salomoén Usque (Venecia: 1567), Estudio preliminar
y edicidn critica de Jordi Canals, 2009.

Paolo Tamassia, Sartre e il Novecento, 2009.

On Editing Old Scandinavian Texts: Problems and
Perspectives, edited by Fulvio Ferrari and Massi-
miliano Bampi, 2009.

Mémoire oblige. Riflessioni sull ' opera di Primo Levi,
a cura di Ada Neiger, 2009.

Italo Michele Battafarano, Von Andreas Gryphius zu
Uwe Timm. Deutsche Parallelwege in der Aufnahme
von Italiens Kunst, Poesie und Politik, 2009.

Storicita del testo, storicita dell’edizione, a cura di
Fulvio Ferrari e Massimiliano Bampi, 2009.
Cassiodoro Senatore, Complexiones in epistulis Pauli
apostoli, a cura di Paolo Gatti, 2009.

Al di la del genere, a cura di Massimo Rizzante,
Walter Nardon, Stefano Zangrando, 2010.

Mirko Casagranda, Traduzione e codeswitching come
strategie discorsive del plurilinguismo canadese,
2010.
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1l mondo cavalleresco tra immagine e testo, a cura di
Claudia Dematte, 2010.

Andrea Rota, Tra silenzio e parola. Riflessioni sul lin-
guaggio nella letteratura tedesco-orientale dopo il
1989. Christa Wolf e Kurt Drawert, 2010.

Le Immagini nel Testo, il Testo nelle Immagini. Rap-
porti fra parola e visualita nella tradizione greco-
latina, a cura di Luigi Belloni, Alice Bonandini,
Giorgio lerano, Gabriella Moretti, 2010.

Gerardo Acerenza, Des voix superposées. Pluri-
linguisme, polyphonie et hybridation langagiere dans
[’ceuvre romanesque de Jacques Ferron, 2010.

Alice Bonandini, I/ contrasto menippeo: prosimetro,
citazioni e commutazione di codice nell’Apocolo-
cyntosis di Seneca, 2010.

L’allegoria: teorie e forme tra medioevo e modernita,
a cura di Fulvio Ferrari, 2010.

Adalgisa Mingati, Viadimir Odoevskij e la svetskaja
povest’. Dalle opere giovanili ai racconti della matu-
rita, 2010.

Ferruccio Bertini, Inusitata verba. Studi di lessico-
grafia latina raccolti in occasione del suo settan-
tesimo compleanno da Paolo Gatti ¢ Caterina Mor-
deglia, 2011.

Deutschsprachige Literatur und Dramatik aus der
Sicht der Bearbeitung: FEin hermeneutisch-dsthe-
tischer Uberblick, a cura di Fabrizio Cambi e Fulvio
Ferrari, 2011.

La poesia della prosa, a cura di Massimo Rizzante,
Walter Nardon, Stefano Zangrando, 2011.

Sabrina Fusari, «Flying into uncharted territoryy:
Alitalia’s crisis and privatization in the Italian,
British and American press, 2011.

Uomini, opere e idee tra Occidente europeo e mondo
slavo, a cura di Adalgisa Mingati, Danilo Cavaion,
Claudia Criveller, 2011

Les visites guidées. Discours, interaction, multimo-
dalité, Jean-Paul Dufiet (éd.), 2012.

Nicola Ribatti, Allegorie della memoria. Testo e im-
magine nella prosa di W.G. Sebald, 2012.
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La comprensione. Studi linguistici, a cura di Serenella
Baggio e del gruppo di Italiano scritto del Giscel
trentino, 2012.

1l prisma di Proteo. Riscritture, ricodificazioni,
traduzioni fra Italia e Spagna (sec. XVI-XVIII), a cura
di Valentina Nider, 2012.

Serenella Baggio, «Niente retorica». Liberalismo
linguistico nei diari di una signora del Novecento,
2012.

L’acquisizione del tedesco per i bambini parlanti
mocheno. Apprendimento della terza lingua in un
contesto bilingue di minoranza, a cura di Federica
Ricci Garotti, 2012.

Gruppi, folle, popoli in scena. Persistenza del
classico nella storia del teatro europeo, a cura di
Caterina Mordeglia, 2012.

Democracy and Difference: The US in Multi-
disciplinary and Comparative Perspectives. Papers
from the 21st AISNA Conference, edited by Giovanna
Covi and Lisa Marchi, 2012.

Maria Micaela Coppola, The im/possible burden of
sisterhood. Donne, femminilita e femminismi in
«Spare Rib. A Women’s Liberation Magaziney, 2012.
Persona ficta. La personificazione allegorica nella
cultura antica fra letteratura, retorica e iconografia,
a cura di Gabriella Moretti ¢ Alice Bonandini, 2012.
Pro e contro la trama, a cura di Walter Nardon e
Carlo Tirinanzi De Medici, 2012.

Sara Culeddu, Uomo e animale: identita in divenire.
Incontri metamorfici in Fuglane di Tarjei Vesaas e in
Gepardene di Finn Carling, 2013.

Avventure da non credere. Romanzo e formazione, a
cura di Walter Nardon, 2013.

Francesca Di Blasio, Margherita Zanoletti, Oodgeroo
Noonuccal. Con We Are Going, 2013.
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Frontiere: soglie e interazioni. I linguaggi ispanici
nella tradizione e nella contemporaneita, vol. 1, a cura
di A. Cassol, D. Crivellari, F. Gherardi, P. Taravacci;
vol. II, a cura di M.V. Calvi, A. Cancellier, E. Live-
rani, 2013. Pubblicazione on-line: http://eprints.biblio.
unit.it/4259/

Umorismo e satira nella letteratura russa. Testi,
traduzioni, commenti. Omaggio a Sergio Pescatori, a
cura di Cinzia De Lotto e Adalgisa Mingati, 2013.
L’objet d’art et de culture a la lumiere de ses mé-
diations, Jean-Paul Dufiet (éd.), 2014.

Sparsa colligere et integrare lacerata. Centoni, pasti-
ches e la tradizione greco-latina del reimpiego testua-
le, a cura di Maria Teresa Galli e Gabriclla Moretti,
2014.

Comporre. L’arte del romanzo e la musica, a cura di
Walter Nardon e Simona Carretta, 2014.

Kurd LaBwitz, [ sogni dell’avvenire. Fiabe fantasti-
che e fantasie scientifiche, a cura di Alessandro Fam-
brini, 2015.

Le parole dopo la morte. Forme e funzioni della reto-
rica funeraria nella tradizione greca e romana, a cura
di Cristina Pepe e Gabriella Moretti, 2015.

Poeti traducono poeti, a cura di Pietro Taravacci,
2015.

Anna Miriam Biga, L’ ’Antiope di Euripide, 2015.
Memoria della guerra. Fonti scritte e orali al servizio
della storia e della linguistica a cura di Serenella
Baggio, 2016.

Charlotte Delbo. Un témoin écrivain et dramaturge,
sous la direction de Catherine Douzou et Jean-Paul
Dufiet, 2016.

La parola ‘elusa’. Tratti di oscurita nella trasmissio-
ne del messaggio, a cura di 1. Angelini, A. Ducati, S.
Scartozzi. Pubblicazione online: http://hdl.handle.net/
11572/155414 2016.






